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Sakerhetsinformation
Prevention av skallskador
@ For tappstellen med speciellt beaktande av
vattentemperaturen (sjukhus, skolor, aldreboenden)
rekommenderas prinicipiell anvandning av termostater med
mojlig begransning till 43 °C. En motsvarande
temperaturbegransning ar bifogad denna produkt. For
duschsystem i forskolor och vissa omraden av vardhem
rekommenderas att temperaturen generellt inte
Overstigar 38 °C. Anvand har Grohtherm Special-termostater
med specialhandtag til Iattad termisk desinfektion och den
motsvarande sakerhetsbegransningen. Tillampliga norm
(t.ex. EN 806 2) och tekniska foreskrifter for dricksvatten
maste foljas.

Anvandningsomrade

Termostatblandare ar konstruerade fér varmvattenférsorjning
via tryckbehallare och ger pa sa satt hogsta
temperaturnoggrannhet. Ar effekten tillréckligt stor

(fran 18 kW resp. 250 kcal/min) kan man aven anvanda
elgenomstromnings- resp gasgenomstromningsberedare.

| kombination med trycklésa behallare (6ppna
varmvattenberedare) kan man inte anvanda termostater.

Alla termostater ar vid leveransen installda pa ett dubbelsidigt
flodestryck av 3 bar.

Skulle temperaturskillnader bli féljiden av speciella
installationssituationer kan termostaten justeras sa att den
passar den lokala situationen (se Justering).

Tekniska data
Sakerhetssparr 38°C
Varmvattentemperatur vid forsérjningsanslutning min. 2 °C
hogre an blandvattentemperatur
Termisk desinfektion kan anvandas
Min. kapacitet

En reduceringsventil ska installeras om vilotrycket
Overstiger 5 bar.

=5 I/min

Installation
Sidovand anslutning (varmt hoger - kallt vanster).

Byt ut den kompakta termostatpatronen, se
Reservdelar, best.-nr: 47 175 (1/2”).

Montering av duschstang

Vid montering t.ex. pa gipsvaggar (inte fast vagg), maste
kontrolleras att tillracklig hallfasthet garanteras av en
forstarkning i vaggen.

{ Anvédndning
% ﬁ Temperaturen begransas av sakerhetssparren

vid 38 °C.
Genom tryck pa knappen kan 38 °C-sparren 6verskridas.

Justering
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Q Temperaturinstallning.

%
C
Temperaturbegransning

Satt in den bifogade temperaturbegransaren i temperatur-

valjaren, om temperaturbegransningen ska ligga
vid 43 °C.

Vid risk for frost

Vid tdbmning av systemet ska termostaten témmas separat,
eftersom det finns backflodessparrar i kallvatten- och
varmvattenanslutningen. Ta da bort termostaten fran vaggen.

Underhall

Kontrollera alla delar, rengdér dem och byt eventuellt
ut dem. Smorj dem med special-blandarfett.

ICE

Sting av kallvatten- och varmvattentilloppet.

s

>

Kompakt termostat patron.

Efter varje underhall av den kompakta
termostatpatronen kravs en ny justering
(se Justering).

Dusch.

5 ars garanti for att SpeedClean-munstyckenas
funktion forblir oférandrad.

Tack vare SpeedClean-munstycken, som maste rengdras med
jdmna mellanrum, kan kalkavlagringar pa stralmunstycket tas
bort enkelt genom att stryka éver det.

Reservdelar
(* = extra tillbehor).
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Skotsel
Skoétseltips finns i den bifogade skoétselanvisningen.
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